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MAPAJIJIEJIBHBIN KOPITYC
B [TIPAKTHUKE IEPEBOJIA OBIIIECTBEHHO-ITOJIMTUYECKHX
TEKCTOB (C AHIVIMMCKOI'O HA PYCCKH)

Manux C.A.

Llenv. Cmamus noceéaujena 60npocam UcCcired08anus poiu napai-
JIEIbHO20 KOPRYCa Npu nepesooe MeKcmos 00uecmeeHHO-NONUMuYecKoll
cgheprbl Ha mamepuane nNOCIaHUus amepukanckozo npesuoenma /l. Tpam-
na xk Konepeccy CILIA «O nonodcenuu oen 8 cmpane» u e2o nepedooos.

Memooonozusa npoeedenusn pabomul. /[ peuieHus noCmMasieHHoll
3a0auu KOMIUIUPYemcs Y3KUll nepegoOHOl KOPRYC MeKcma 00paujeHus
HA AH2IUTICKOM A3bIKE U OOCHIYNHbIE €20 Nepedodbl Ha PYCCKULL A3bIK HA
niamghopme SketchEngine, na Komopou 603MOICHO CO30amb C80U COO-
CMBEHHBII UCCTIe008amenbCKull Kopnyc. B cmamve onucanvt smanwvi co-
CMaeienus KOpnyca, a makaice Onyuu, npedocmasisieMvle NPoSpamMMmo.
Paccmampusaiomes npobnemot nepesoda 06uecmeeHHO-NONUMULECKO20
mexcma, mpaucghopmayui, UCHOIL308AHHBIE NEPEBOOYUKOM, CHIENEHb
YROMPeOUMenbHOCmu HeKOMOPbIX KOHCMPYKYULL U J1eKCUYeCKUx eou-
HUY, YPOBEHb HKEUBATIEHMHOCIU U ee 00YCI08IeHHOCb KOHMEKCTOM.

Pezynomamot. CKomMnunuposanHslii KOpnyc 0aem 803MOHCHOCHb 00-
HOBPEMEHHO U3YYaAmb JIeKCUYeCKue U CUHMAaKcuiecKue coomeemcmeus
MeACOY O8YMS AZBIKAMU, A MAKICE NPU NOMOWU CONOCTNABLEHUS OPUSU-
Hala u e2o nepesooa aHAIUUPOBANb NPUHYUNBL, KOMOPbLEe J1eXHCAMm 8 OC-
HO8e Motl unu UHoU nepesodyeckoll mpancgopmayuu. K nacmosiwyemy mo-
MeHmYy He cywecmsyem 00CMynHO20 NAPANLeIbHO20 (AH210-PYCCKO20 U
PYCCKO-AH2TUTICKO20) KOPHYCA 0OUeCMBEEHHO-NOTUNUYECKUX MEKCMO8.

Oobnacms npumenenus pe3yrbmamos. Yuumolgas mom axm, 4umo
onucwlgaembvlii pabouutl KOpnyc ooujecmeeHHo-noIUMu4ecKux mek-
CMOo8 HeGeluK U He N0360Jsem Ucuepnsvléaroue npouLIiocmpupo8ams
6ce 0COOEHHOCTNU MENHCHAZBIKOBOU IKGUBALEHMHOCTIU, 8ANCHO KOHCMA-
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MUpPO6amsv, 4mo npu ycio8uu paculuperuss SMRUPUYECKo20 Mamepua-
a4 (HecKkonbKko obpaweruti) u 006agienus Opyeux apuanmos nepeso-
0a B03MOJICHO PACCMAMPUBAMNDb UHBLE BONPOCHL, HANPUMED, MPYOHOCIU
nepegooa Kiuuie Ui Memapopuyeckux 8ulpadiceHutl, cmenens OOny-
CIMUMOCTIU CYOLEKMUBUZMA Y NEPEBOOYUKA, 02PAHUYEHUS, HAKIAObIBA-
emble KaK Camum s3blKoM nepesood, max u OnpeodeieHHoOU nOaumuKou
6 obuecmee u m.n.

Kniouesvie cnosa: Iapannenvhviii nepesooHol KOpRyc,; 00uecmeeHHo-
NOMUMUYECKULL TNEKCIN, BbIPAGHUBAHUE,; NEPEBOOUECKUe MPAHCHOPpMAYUL.

PARALLEL CORPUS
FOR TRANSLATION PRACTICE OF SOCIO-POLITICAL
TEXTS (FROM ENGLISH INTO RUSSIAN)

Manik S.A.

Purpose. The article deals with the study of the role of parallel cor-
pus while translating texts of socio-political sphere as exemplified by D.
Trump's 2019 State of the Union Address and its translations.

Methodology. To achieve the set objective a small-scale translation
corpus of the Address in English and its translations has been compiled
in SketchEngine platform that offers a possibility to create an individ-
ual research corpus. The steps of corpus compilation and program op-
tions have been described. Socio-political text translation issues, trans-
lator's transformations, degree of usability of some constructions and
lexical units, equivalence level and its context dependence are consid-
ered in the article.

Results. The compiled corpus allows for both analysis of lexical and
syntactical equivalents of two languages and study of the principles of
translation transformations while contrasting the original and its trans-
lation. By now there is no available parallel (English-Russian or Rus-
sian-English) corpus of socio-political texts.

Practical implications. Taking into account the fact that the corpus
of socio-political texts under study is not big and it does not allow for a
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complete illustration of all peculiarities of cross-lingual equivalence, it
is necessary to emphasize that there will be a possibility to study other
issues, such as, for example, difficulties of cliché or metaphoric phras-
es translation, degree of translator s freedom to amend/comment while
translating political texts, restrictions due to the L2 language structure
or some policy regulations, etc. providing that the empiric material is en-
riched (several addresses are compiled) and other translations are added.

Keywords: Parallel translation corpus, socio-political text; corpus
balancing; translation transformation.

Beenenne

PazButne nHpOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH OKa3hIBACT 3HATUTEIh-
HOE BJIUSHUE HA COBPEMEHHOE S3BIKO3HAHUE, CHIENIaB UCIIOIh30BAHNE
KOPITyCOB IOBCEMECTHBIM U JOCTYMHBIM. OHHU SIBISIOTCS, C OJHOM CTO-
POHBI, OOHOBIIIEMBIMH U TTOTIOHIEMBIMI XPAaHWIIAIIIAMH TEKCTOB, a C
JIPYTOH CTOPOHBI, HHCTPYMEHTAMU, IPU TIOMOIIN KOTOPBIX BO3MOXHO
MOJIy4aTh HOBBIE TMHTBUCTUYECKHUE U IKCTPATUHTBUCTUUCCKUE 3HAHMUS.
Ha nanHBI MOMEHT IIPH MPOBEIEHUU OOJIBIIIMHCTBA UCCIIEOBAHUN O
SI3BIKE TIEPBOCTENEHHBIM CTAHOBUTCS KOMIIMIIMPOBAaHUE, BHEPEHUE H
n3ydenue Kopiycos [6; 12; 13; 14]. DxkcriepuMeHTaNbHbIN, SMIUpHYe-
CKM MTOIXO0J] BBITECHWII PAllMOHAJIbHBIN, OCHOBAaHHBII HA UHTYUTUBHOM
paszeseHUH TPaBUIBHBIX KOHCTPYKIIUHI U HEITPaBUIILHBIX, U HAIIIEI aK-
TUBHOE MPUMEHEHHUE B KOHTPACTUBHBIX Tpy/Aax. [[pOEKThI 2JIeKTPOHHBIX
KOPITYCOB TEKCTOB PA3JINYHBIX KAHPOB, 00bEMOB, SI3bIKOB UMEIOT ITPH-
KJIAJTHOM MOTEHITHAI HE TOJIKO B METOJTUKE MPETIOAABAHMUS SI3BIKOB U TIe-
peBOna, HO TaKXe B KOMIIbIOTEPHOM JIMHTBUCTUKE, TOCKOJIBKY YUECHBIM
3HAYHUTENHHO JIeTYe CTPYKTYPUPOBATh I CHHXPOHU3UPOBATH SI3BIKOBOU
MaTepHal IPH ITOMOIITN aBTOMATH3UPOBAHHON MPOTPAMMEI, B TO BPEeMSI
KaK 3aTparsl cylecTBeHHO cHipkatores [10; 15].

besycnoBHO, B KOPIIYCHOM JIMHTBUCTUKE HAaYaJla HOBOTO ThICSUEIETHUS
JOMHHHUPYIOT KOPITyca aHTIIMICKOTO S3bIKa KaK MEKIYHAPOIHOTO S3bIKA,
MMEHHO MX TIPEUMYIIIECTBEHHO CO3/IAI0T, H3YJalOT U HCIIOB3YIOT B TIPETIO-
JaBaHuu u Jjekcukorpadun. Hanprumep, uzecten Corpus of Contemporary
American English (COCA https://www.english-corpora.org/coca/), British
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National Corpus (BNC http://www.natcorp.ox.ac.uk/), Just the Word (http://
www.just-the-word.com/), Phrases in English (http://phrasesinenglish.
org/), Open American National Corpus (http://www.anc.org/), Cambridge
English Corpus, Michigan Corpus of Academic Spoken English (MICASE
https://quod.lib.umich.edu/cgi/c/corpus/corpus?c=micase;page=simple),
International Corpus of English (http://ice-corpora.net/ice/index.html),
Word Neighbors (http://wordneighbors.ust.hk/), Corpus of Historical
American English (COHA https://www.english-corpora.org/coha/), Collins
Corpus (06epymmii Hagano u3 Bank of English https://collins.co.uk/pages/
elt-cobuild-reference-the-collins-corpus) u T.i.

OIHOBPEMEHHO CTaJH MOSBISITHCS KOPIyca APYTHX S3bIKOB, UTO CY-
[IECTBEHHO PACIIMPHIIO CIIEKTP PadOT 1O KOHTPACTHBHBIM JINHTBUCTH-
YEeCKHM HMCCIICIOBAHUSIM Ha OCHOBE KOPITYCHBIX TeXHOJOruil. Kak cripa-
BeUIMBO oTMedaroT A. MakOunepu u 3. Kcalio, kpoMe 0JHOA3BIYHBIX
KOPITyCOB KOMITMJIMPYIOTCS «Tapajuienbabie» (parallel) m «cpaBHUBae-
Mble/cpaBHUMBIE» | 1] MK «comocTaBuMbie» [4] (comparable) kopriyca,
MTOCKOJIbKY OHH SIBIISIFOTCS OTJMYHBIM MaTepUAIOM JUIsi KOHTPACTHBHBIX
(comocTaBUTENbHBIX) TPYAOB | AJsl PAa0OT IO TEOPHHU M MPAKTUKE Iepe-
Boza [11]. [lomoOHBIE KOpITyCa 1at0T BO3MOKHOCTH:

— JydIlle U3yYUTh CPAaBHUBACMBIC SI3bIKH;

— MONy4HTh OoJiee ITyOOKHe 3HaHUS KaK 00 UX crenuuKe, THIIO-

JIOTUYECKUX M KYJIBTYPHBIX OTIHYHAX, TaK U 00 0OLIMX YepTax;

— COIMOCTaBHTh U OCBETUTDH PA3NIUYUS MEXK]Yy TEKCTAMHU Ha HCXOJI-

HOM SI3BIKE U SI3bIKE TIEPEBOJIA;
— BHEJPUTH U HCIIOJIb30BaTh NOJIYYCHHbIE JaHHbIC, HAIPUMED, B
JIeKCUKorpa(uu, MpaKTUKE MepeBoa WM NPENnoAaBaHUHU S3bIKa.

Mesx1y JaHHBIMH BHJIAMH KOPITYCOB CyIIecTByeT pasHuna. [lapar-
JIEJIBHBIA KOPITYC NPEACTaBIseT COOOH KOPITyC TEKCTOB Ha UCXOJHOM
SI3BIKE U MX MEPEBOJBI, TIOPTOMY €TI0 TaKKe Ha3bIBAIOT MEPEBOJHBIM
koprycoM (translation corpus). Or MoxeT ObITh NBYsI3bIUHBIM (bilingual
corpus) 1 MHOTOSI3BIYHBIM (multilingual corpus). B 3aBucumocTu ot Ha-
MIPaBJIEHHOCTH MEPEeBO/Ia KOPITyca MOTYT OBITh:

— onHOHarpaBieHHbIMH (uni-directional corpus), Korna, Hanpumep,

AQHIIMICKUI TEKCT MepeBe/ICH Ha JII0OO0H Ipyroi sI3bIK;
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— nByHamnpasieHHbIME (bi-directional corpus), To ecTh, HanpuUMep,
AHIVIMICKUI TEKCT IEPEBEJICH HA PYCCKUM SI3bIK U TaKXKE C pyc-
CKOTO S3bIKa Ha aHTTIUMCKUT;

— MHOTOHanpaBieHHbIMU (multi-directional corpus), B KOTOPBIX
TEKCT s13bIKa OpPUTHHAJA MIEPEeBECH Ha HECKOJBbKO S3BIKOB, Ha-
puUMep, pyCCKuil, GpaHIly3CKui, KUTAHCKHIA U T.I1.

3a mocyieJHUE TOABI CO3JJaHbl PAa3JINYHBIC JIBY- U MHOTOSI3BIYHBIC

napannensHbie Kopmyca: the English/German Translation Corpus
(https://www.tu-chemnitz.de/phil/english/sections/linguist/real/
independent/transcorpus/index.htm), English-French International
Telecommunication Union Corpus (http://catalogue.elra.info/en-us/
repository/browse/ELRA-W0003/), OPUS (Open Source Parallel
Corpus) (http://opus.nlpl.eu/), HanmonanbHbIH KOPIYC PYCCKOTO sI3bIKA:
[Mapamnensubiii kopnyc (anmuiickuit) (http://ruscorpora.ru/old/search-
para-en.html), EUROPARL European Parliament Proceedings Parallel
Corpus 19962011 (http://www.statmt.org/europarl/) u t.m. Uner ak-
TUBHas paboTa Mo pa3paboTke U ONTHMHU3ALUK TPOTPAMMHBIX CPE/ICTB
BBIPABHUBAHUS MapaljielIbHbIX TEKCTOB B KOPITyCaXx, a TaKkKe COBep-
[ICHCTBOBaHUE MWHCTPYMEHTOB yIPABJICHUS KOPIYCOM, BBIUJICHEHHUS
nHpOpMaIK 1 00padoTKH OobIIoro oobema nudopmanuu [3; 7; 8; 9].
B cBoro ouepeb, cpaBHUBAEMBII WM COITOCTABUMBIN KOPITYC BKJIIO-
qaeT B ce0sl TEKCThI HA MCXOHOM SI3bIKE M Ha JIPYTOM HJIM JAPYTHX SI3bI-
Kax 110 OJIHOW BBHIOPaHHOW TEMAaTHKe, OJJHOTO YKaHPa, er0 KOMIIOHEHTHI
cOalaHCHUPOBAHbI, COOPAHBI MPHU MMOMOIIU OJUHAKOBOTO MHCTPYMEHTA-
pust BEIOOPKH (same sampling frame) 1 mpuHIMIA peNpe3eHTATHBHOCTH,
MIPEICTaBUTEIBHOCTH (representativeness). TeKCThI B HEM HE SIBIISTIOTCSI
niepeBonamu. Kak ormeuaet M.I". Kpy»KKoB, Ipy KOMITHITMPOBAHHUH TTIO/100-
HBIX KOPITYCOB CYILIECTBYIOT ONpE/ICIICHHbIE KPUTEPUU 0TOOpa TEKCTOB,
MpaBUiia UX pa3METKH, PErliaMEHTHPOBAHKE JIOIYCTHMBIX 00bEMOB H3Y-
JaeMbIX F COITOCTABIISIEMBIX TEKCTOB U T.II. [4]. Takue kopmyca mpeacTas-
JISIFOT IIEHHOCTD MPY CPABHEHWH HIIA YCTAHOBJIICHHU YPOBHS YaCTOTHOCTH
KaKHX-JIMOO SIBJICHUI B Pa3IMYHBIX PACCMATPUBAEMBIX S3bIKAX.
Hanpumep, European Corpus Initiative Multilingual Corpus I (ECI/
MCI) (http://www.elsnet.org/eci.html); npoekt ICE (International
Corpus of English), B pamkxax xoToporo B 0oJjiee 1BaIaT MeHTpax mo
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BCEMY MHPY COCTAaBIISAIOTCS KOPITyCa HallMOHAJIBHBIX WM PEerMOHalb-
HBIX BApPUAHTOB aHIIMICKOTO S3bIKA JUIsl yCTAHOBIIEHHSI MX XapaKTEPHBIX
YepT, YACTOTHOCTH YHOTPEOIeHNS JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKUX KOHCTPYK-
LU, CIIOB M CIIOBOCOYCTAHUM, CEMAaHTHUCCKUX CXOACTB U OTJIMYUN OT
OputaHckoro annmiickoro u T.1. (https://www.ucl.ac.uk/english-usage/
projects/ice-gb/index.htm).

Takum 0Opa3om, 1eNU U 33/1a41 KOMITHIIUPOBAHUS MapajlIeIbHBIX U
COTOCTaBUMBIX KOPITYCOB pa3inuYHbI. JJI1 HACTOAIIETO UCCIIEI0OBAaHUS
Ba)XKHO 00paTUTHCS K MEPEBOHOMY MapajuIeIbHOMY KOPITyCY TEKCTOB,
ITOCKOJIBKY OH JIa€T BO3MOKHOCTbH OTHOBPEMEHHO HM3y4aTh JIEKCUUECKHE
Y CHHTAKCUYECKHE COOTBETCTBHSI MEXK/y IBYMS SI3bIKAMH, & TaKXKe pU
TIOMOIIM COMOCTABJICHHs] OPUTHMHAJa U €ro NMepeBoja aHaJIU3UpOBaTh
HNPUHLIMIIBL, KOTOPBIE JIEKAT B OCHOBE TOW WJIM MHOW IIEPEBOAUECKOU
TpaHcpopMaInu.

Lean padoThI

K Hacrosmemy MOMEHTY HE CYyIIECTBYET JOCTYITHOTO Napajlieib-
HOTO (QHIJIO-PYCCKOTO HIIN PYCCKO-aHTTIMHCKOTO) KOpITyca 00IIeCTBEH-
HO-TIOJITUTUYECKUX TEKCTOB. YUeHbIE, 3aHUMAIOIIHECs BOIPOCAMH TIe-
peBo/Ia Ha OCHOBE KOPITYCHBIX TEXHOJOTHH, KOMITMIHPYIOT HEOOBIITHE
KOpIIyca Jjisi COOCTBEHHOTO TIOJIb30BAHMUS C LENBI0 PEIIUTH TPOOIIeMy
YCTaHOBJICHHS S5KBUBAJICHTHOCTHU MEXKY JICKCUYCCKUMU €ANHUIIAMU HUC-
XOJTHOTO U TIEpeBEZICHHOTO TeKCTa. Llerh TaHHOTO UCCIIeI0BaHMS 3aKITI0-
YaeTcsl B pACCMOTPEHUH POJIM MApaIeIbHOTO KOpITyca MpH TepeBojie
TEKCTOB OOIIECTBEHHO-TTOIUTHYECKON C(epbl Ha MaTeprae moCIaHus
amepukanckoro npesuaenra Jl. Tpammna k Konrpeccy CIHA «O moio-
JKEHWH JIeJ] B CTPaHe», OIyOIMKOBAaHHOTO Ha CTpaHMIax besioro qoma
B 2019 1. (https://www.whitehouse.gov/briefings-statements/remarks-
president-trump-state-union-address-2/) u ero nepeBoaoB. [ys aToro
KOMITHITUPYETCS y3KUI MapajuleIbHbIA KOPITYC TeKCTa 00palieHus Ha
AHIVIMICKOM SI3bIKE W JIOCTYIIHBIE €r0 MEPEBO/IbI HAa pyCcCKUl s13bIK. Ha
€ro OCHOBE OTIMCHIBAIOTCS TPOOIEMbI TIepeBojia 00IIeCTBEHHO-TOH-
THYCCKOI'0 TEKCTa, TpaHC(i)OpMaHI/II/I, HCIIOJIb30BAHHBIC IEPEBOAYUKOM,
CTCIICHb YHOTpe6I/ITeJIBHOCTI/I HEKOTOPBIX KOHCTPYK]_IHI;‘I N JICKCHUYCCKUX
SJIUHUI], YPOBEHb SKBUBAJICHTHOCTHU U €€ 00YCIIOBICHHOCTh KOHTEKCTOM.
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MarepuaJibl 1 METOIbI HCCJIETOBAHUS

Kax H3BECTHO, IMapaJICIbHbBIC KOPITYChI ITIOMOT'atOT BBIACIIUTD U U3~
YYUTh TEPEBOJ] PA3IIUYHBIX SI3BIKOBBIX CTPYKTYP B KAKOM-JIHOO KOH-
TekcTe. J{is MpaBUIbHOCTH BHIBOJIOB BXKHO YUUTHIBATH U COOTHOCHTH
paccMaTpuBaeMblii 00bEM, KaHP, TaTUPOBAHUE OPUTHHAIBHBIX U TIe-
PEBEJICHHBIX TEKCTOB U UX TEMATHKY. B HacTosIiel paboTe HCXOMHBIM
MaTepuanoMm seisiercs nocianue npesujaenta J[. Tpamna k Konrpeccy
CIIA B depane 2019 r. be3ycinoBHO, CyObEKTUBHBIN (haKTOP UTpaeT
B)XXHYIO POJIb MPH MEPEBOJIC. ITO 0COOCHHO aKTyalbHO MPH MEePEBOJIC
00IIECTBEHHO-MIOIUTHYECKUX TEKCTOB, KOTa MePEeBOTUHNKY HEOOX0nu-
MO TIepeAaTh ONPEACICHHBIM COMUAIBHO-TTONTUTHYECKUN CMBICT 3THX
MaTepHaJiOB 1IeJIEBOH ayAUTOPHH U TPAHCIUPOBATH X OOIIECTBEH-
HYIO HalpaBJIeHHOCTb. KaxIplli MepeBOJUUK MO-CBOEMY CIPABIISETCS
C 3aJIaHHBIMU LIEJISIMHA B CHIIY CBOCH NPO(eCCUOHATBHON MOJIIrOTOBKH,
OIIbITaA, SKCTPAIUHIBUCTUYCCKUX 3HaHI/II\/'I, a TaK¥Ke 06HICCTBCHHOI>1 10~
sunun. [ToaToMy 11ienecoo0paszHo 3arpy3uTh B apajuiebHbIH epeBO/I-
HOU KOPITYC HECKOJIBKO BAPHAHTOB NIEPEBOJIA, B TOM YHUCIIE parMeHTap-
HBIX (https://inosmi.ru/politic/20190206/244524084.html; https://share.
america.gov/ru/o0palieHue-npe3ueTHa-10HaIbaa-Tpamil/; https://
ru.usembassy.gov/ru/president-donald-j-trumps-state-of-the-union-
address-ru/) m ycTHBII TIepeBO, MpeACcTaBICHABIN Ha Youtube (https://
www.youtube.com/watch?v=k5LiApFUFx0). Pabounii xopmyc Ha aH-
IJIMACKOM s13bIKE HacuuThiBaeT 5611 cioB, Ha pycckom — 10872.

B pabore ucnonp3oBana miarpopma SketchEngine, Ha koTopoii pac-
MOJIOKEH YK€ CKOMITMIUPOBAHHBIA ¥ BRIPOBHEHHBIN MapasiebHbIN
xopryc OPUS2 (https://www.sketchengine.eu/opus-parallel-corpora-2/).
BwMecrte ¢ TeM, TaHHBIN pecypc MpesiaracT BO3MOXKHOCTh CO3/1aTh CBOM
COOCTBEHHBIH MCCIEIOBATENBCKUN KOPITYC, KAK OJHOS3BIYHBIN, TaK U
MHOTOSI3bIYHBIH. OCHOBHOE TPEOOBAaHUE MIPOrPaMMBI 3aKIIIOYAETCS B
3arpys3Ke yke BBIpOBHEHHBIX TeKCTOB B hopmare Excel, korna ¢pparmen-
TBI TEKCTOB HA aHIIMACKOM M PYCCKOM SI3bIKaX COBMAJAIOT MO MPEAJIO-
JKSHUSIM WJTH 110 a03ariaM. YnoOHOH npencTapisiercs mporpamma NOVA
Text Aligner (https://nova-text-aligner.soft112.com/), KoTopast HO3BOJISIET
ABTOMATHUYCCKHU BBITIOJIHUTDH BBIPABHUBAHHUC TCKCTOB I10 3633H3M, C JaJib-
HeWIIeH py4HON IPOBEPKO U Pa3OUBKOI 1O MPEIoKeHHsIM (cM. prc. 1).
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Madam Speaker, Mr_ Vice President, Members of Congress, the.
First Lady of the United States — (applause) — and my feliow
Americans:

We meet tonight at a moment of niimited potential. As we begin
2 new Congress, | stand here ready to work with you to achieve
historic breakthroughs for all Americans.

<<> i |o
T

-

Bonbuoe CRAcBo, 10CNTXa CIMKeD, BHUE-TPeIMAEHT, nens:
KoHrpecca, nepean neaw CLUIA. Y MoK COrpaxaane aMepKkaHus:

e e
BoaMOKHOCTEH. Mt OTKpLIBIEM HOB Ko

oTomalh paio o S = . el e mropi St
NpopLie0e Ans ecex amepKaHueE.

Millions of our fellow citizens are watching us now, gathered in this
great chamber, hoping that we wil govern not as two parties but as
one nation. (Applause.)

MANTIMOHS! HALWMX COTPAXAaH CMOTPAT Ka HaC, COOPABUMXCA ©
270M BenMKoM 3ane, € HAREXAOH, 4TO M GyZleM PYKOBOAUTS He
¥aK 290 NPT, 3 KaK OHA HaUHR.

The agenda I will lay out this evening is not a Republican agenda
ora Democrat agenda. It's the agenda of the American people.

Many of us have campaigned on the same core promises: to
defend American jobs and demand fair trade for American workers;
10 rebuild and revitalize our nation’s infrastructure; to reduce the

MosecTa, KoTOpyI0 A OGRABMIO CeroAHA Be4epOM.

N0ECTKA He PeCnYAMKHLISE W1 AEMOKPATOR, 370 NOBECTKA

amepuKaHCKOr HapoRa.

MHOrME 2 HAC Ben KaMNaHHK, 43835 OAMHAKOBKIE (MABHEE

CBeLLaNIA — SALMTHTL IMEPHKINCKHE PAOUHE MECTS,

NOTPRGOBATL HECTHO TOPTOBM /1A BMEPHKAHCKIX PaBOUKX,
wawed waun,

foreign policy that puts America’s interests first

CHISUTL CTOUMOCT 32PaBOOXPANEHNA 1 NBKIPCTS, COITATS.
UNMMTDAUMOKKYIO CHCTEMY, KOTOPaR GE30nacka, 3aKowKa,
CoBpeMeHNa U HBREXHA, U CRGACBATS BHEWNeH noAHTHKe,
KOTOPaR CTABAT MHTEPeCk AMEPHKH Ha NePEOE MCTO.

There is a new opportunity in American palitcs, if only we have the|

courage, together, to seize It. (Applause.) Victory is not winning | Tonk»

for our party. Victory is winning for our country. (Applause.)

5 aMOPHKAHCKOR MOTHTHKG CTs HOBAA BOIMOKHOCTE, GCTN Ml
acepouca cuanocr ycaaTLc 33 vee. odasa — 370
hoBena — 370 sumrpL An

He Burpui AR HaLeR napTi
Hawed cTpan

This year, America will recognize two important anniversaries that
Show us the majesty of America's mission and the power of
American pride.

In June, we mark 75 years since the start of what General Dwignt
D. Eisenhower called the “Great Crusade" — the Allied fiberation of
Europe in World War II._(Applause.) On D-Day, June 6, 1944,
15,000 young American men lumped from the sky, and 60,000

B 37oM 102y AMepHKa GyAGT OTMENaTS 786 BIHHLX FOACBUMMHS,
KOTOPSiE NOKAIWIBAIOT HaM BICOTY AMEPKIHCKOFD GHAGHIR t CUTY,
amepuKaHCKO ropaOCTH.

B WioHE Mei OTMETITI 7510 OA0BLKY HaHNA TOTO, 41O renepan
Oyaifs 11 Sit2eKxayap Ha30an <SeAMKAM KDOCTOBLIM MOXOAOMS.
oCa0GoxaeHHe CoNaHMKaMH EBPONS: B0 BTOPO MUPOBOH B0MKe

B <iews f1>, 6 WoHA 1944 02 15 THICAU MONOALIX MEDHKIHCKIX
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Puc. 1. ®parmenT BoIpoBHEHHBIX TeKCTOB B porpamme NOVA Text Aligner

OJ1HaKO CYIIECTBYIOT PACXOXJICHHUS B YICHCHUHU TEKCTa Ha a03allbl B

OpHUrHHaJje U B mepeBojie. Hanpumep, Hruxe npeacrasieH GpparMeHT uc-
XOJHOT'0 0OpalleHus U ero ePeBo/, Koraa ad3albl He BbIACPKUBAIOTCS:

Wages are rising at the fastest pace
in decades and growing for blue-col-
lar workers, who I promised to fight
for. They’re growing faster than anyone
else thought possible. Nearly 5 million
Americans have been lifted off food
stamps. (Applause.) The U.S. economy
is growing almost twice as fast today as
when I took office. And we are consid-
ered, far and away, the hottest economy
anywhere in the world. Not even close.
(Applause.)

Unemployment has reached the
lowest rate in over half a century. (Ap-
plause.) African American, Hispanic
American, and Asian American unem-
ployment have all reached their lowest
levels ever recorded. (Applause.) Un-
employment for Americans with dis-
abilities has also reached an all-time
low. (Applause.)

3apruiarhl pacTyT OBICTpEHIINMH
TEMITaMH 32 AECATHIIETHS, 1 OHH pa-
CTYT JJISl «TOITyOBIX BOPOTHHUYKOBY,
JUIS TeX, 3a KOro 51 obemtan 60poTh-
csi. OHU pacTyT OBICTpEe, YeM IS
koro-nm6o emte. [louty msaTe MUILTH-
OHOB aMEPHKAHIIEB ITEPECTANIH TT0JTh-
30BaThCSl TAJIOHAMH Ha MPOAYKTEHI.
Oxonomuka CIIA pacteT moutu B
JIBa pasa ObIcTpee, YeM TOor/a, Koraa
sL BCTYTIWJT B JIOJDKHOCTD, M MBI SIBHO
CUUTAEMCSI CaMOH ropstaeii SKOHOMH-
KOM BO BCEM MUpe.

Jlo Hac manexo. (amiaoaucMeH-
TbI). Be3paboruia ceromHst Ha camom
HU3KOM ypPOBHE 3a ITOJIBEKA C JIMII-
HUM (arTonucMenTsl). bespaboruia
cpenyn adpoaMeprKaHIEB, HCTIAHOS-
3BIYHBIX aMEPHKAHIIEB M a3MaTOB-a-
MEpHUKaHIEB JTOCTUTIA UCTOpPHYE-
CKOTO MHHUMYMa.
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AMepUKaHCKUI TPEe3UICHT 3aKaHUYMBaeT ad3all BeipaxkeHreM «Not
even close», 4TO COOTBETCTBYET JIOTHYECKON 3aBEPIICHHOCTH MBICIIH.
Opnaxo B mepeBoe dhpasa «/{o Hac mameko» BeIHECEHA B HOBEIH a03arl.
[ToaTomy npu BeIpaBHHUBAHUN TEKCTOB HEOOXOAMMO MOCTPEIAKTUPOBA-
nue. Kak ormeuator J1.0. lo6poBonbcekwii, A.A. Kperos u C.A. Illapos,
HapyIIeHUE aBTOPCKUX TPAHHUII ITPH YWICHSHUH TEKCTa SBISICTCS JIOBOIb-
HO pacIpoCTpaHEHHOU MepeBoauecKor TpaHchopmanueit, 00yciIoB-
JICHHOM PsZIoM (DaKTOPOB: OT TPAIUIIMOHHBIX Pa3iniuii B ohopMIIeHIH
AUaJIOroB HUJIN BBICKA3bIBAHUN B N3y4YaCMbIX A3bIKaX, OPUCHTAIIUU Ha
repenady cMbiciia B yiepo ¢popManibHONH TOUHOCTH, SI3BIKOBBIX OTIIH-
Yuii B iepenade sM(paTHaeCcKuX KOHCTPYKIHUNA 10 HEOOXOIUMOCTH 00b-
CIANHCHUA HpeIUIO)KeHI/Iﬁ C pe(bepeHTHo UACHTHYHBIMH ITOAJIC)KAIITUMU,
BBIPKCHHBIMU MECTOMMEHUSIMU [2].

Kak mokaspiBaeT mpakTuka, IepeBOAYMKH JOBOIBHO YacTO HE CO-
OIIOIAf0T OPUTHHAIBHOE WIEHEHHE TeKcTa. Tak, OHO MpensioKeHue
OpurvHalIa NMepeBOAUTCA ABYMS WUJIN TPEMS MPEIIOKCHUAMUA U HaO60-
pot. Harrpumep:

We have created 5.3 million new MEI co3mani 5,3 MHJUIMOHA HOBBIX
jobs and, importantly, added 600,000 | pabo4nx MECT 1 — 4TO BaKHO — 00~
new manufacturing jobs — something | Brti 600 THICSY HOBBIX pabOYHX MECT
which almost everyone said was im- | B mponsBozacTBe. ITO TO, YTO MOYTH
possible to do. BCE CYMTAIN HEBO3MOXKHBIM.

[ToaTomMy HEOOXOAMMO MEPETIPOBEPSTH M BPYUHYIO HCIIPABISATH aB-
TOMaTHYECKOE BbIpaBHHBaHKE TEKCTOB. J[aHHas mpoleaypa 3aHUMaeT
JIOBOJIBHO MHOTO BPEMEHH, OJTHAKO OHA TapaHTHPYeT HAWITyUlINe pe-
3yJbTaThl B IIpoLecce padoThl B caMoM Kopryce. B pesynbrare uccie-
JI0BaTellb [0Iy4aeT MH(HOPMALIUIO B apaljieIbHOM KOHKOPJIAaHCE B Clie-
nyromeM Buje (puc. 2). Kak Mbl BUANM, MTPeJIOKEHUS TyHKTYallMOHHO
OT/ICJIeHBI BHYTpH ab3ana (<s> win </s>).

Mopdonornyeckoe aHHOTUPOBAHUE U JIEMMaTHU3aLUsI TEKCTOB BbI-
nonHsieTcs Ha uiatgopme Sketch Engine aBromarnyecku, monp30BaTelnb
HUMeeT BO3MOKHOCTh HCKaTh B COOCTBEHHOM KOPITyCe IO YaCTH PEyH, IO
CJIOBY WJTH CJIOBOCOYETAHHUIO, TPAaMMaTn4eckol (hopMe Ha S3bIKE OpUTH-
HaJIa U Ha SI3bIKE NIEPEBOAA, IPU TOM HCKOMOE CJIOBO U €TI0 IIEPEeBOIHON
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3KBHUBAJICHT BbIACJICHO IIBETOM. HCCHGI[OB&TCJIL TAaKXE MOXCET BUACTH
Ha DKpaHe BCe KOHTEKCTHI, TOJIyYaTh CHCTEMATU3NPOBAHHYIO CIIPABKY B
JIeKCHKO-Tpammarudeckoit Tadomurte (Word Sketch), B Tabmure cooTBeT-
CTBHUI M COYETAEMOCTH OJIM3KHUX 110 3HAYCHUIO CJI0B n3 kopmyca (Word

Sketch Difference).
PARALLEL CONCORDANCE | wmp.fussin © 0 M
simple cpeaHiti knacc, middle class 2 (189601 per milion) Q % @ a4 % - %
- | E - | vump, Engish

B XX Bexe Avepika cacnia CeoGoay, npeoGpasnna Hayky, HaeHnna
TOHATHR O CPEAHeM KNACCe , W, ECTM 38AYMATLCA, HHTAE B DB HET HAYErO
4TO MOKET CONEpHHaTS C AMEpHKOH Teneps Ml AOTAHS! YBEPEHHO
Xpabpo OTKPLITL HOBYIO IMABY 3TOMO BENMKOTO aMEPUKAHCKOTO NPUKNIYEHNUA

Mbi OMAHbI CO30aTS HOBSIA CTAHAGPT 3K ANA XXI Beka
ﬂpexuacuos Ka4yeCcTBO JKM3HW ANA BCEX HalWKX rpaxaaH — B npeaenax
Aocaraeloro

Ml MOXeM CAeNaTs Hallii Co0BLeCTBa Gornee GeIonacHsIMH, HaLLH CoMbit
— CUNbHee, Haly kyneTypy — Gorave, Haly Bepy — rnyGike, a Hall cpeaHui

In the 20th century, America saved freedom, transformed science, redefined
the middle class . and, when you get down to it, there's nothing anywhere in
the world that can compete with America. (Applause.) Now we must step
boldly and bravely into the next chapter of this great American adventure, and
we must create a new standard of living for the 21st century. An amazing
quality of lfe for all of our citizens is within reach

We can make our communities safer, our families stronger, our culture ficher,
our faith deeper, and our middle class bigger and more prosperous than ever

Knacc — Oonee npougeTalLyim, Yem Koraa-nubo patee. before. (Applause.)

Backto the original inerface

Puc. 2. ®parmenT skpaHa napamiensHoro konkopaanca na Sketch Engine

OTnenpHO HEOOXOAUMO OTMETHTH BO3MOYKHOCTh BBIBEACHUS U pado-
ThI C YaCTOTHBIM CITUCKOM BCeX CJIOB U3 kopitycoB (Wordlist) u crickoM
KIIFOUEBBIX CJI0B U ciioBocoueranuii (Keywords). besycioBHo, naHHbIe
BO3MO)KHOCTH SIBJISIFOTCS [ICHHBIMH, TIOCKOJIBKY MO3BOJISIOT aHATTHU3HPO-
BaTh MEPEBOJI C PA3HBIX MO3HIIUH.

Pe3ynbrarnl u 00cy:kaeHne

[Ipu mepeBoe CMBICIT JIEKCUKO-CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIUN HC-
XOIHOTO TEKCTa MOKET OBITh TepelaH MPH TTOMOITH TPaHCHOPMaIHH
CEMaHTUYCCKUX M MParMaTu4eCKuX KOMIOHEHTOB OPUTHHAIBHOTO
sI3bIKA B MIEPEBOJIUMBIN S3bIK C YYETOM HOPM M TPAJMINI 00eUX CH-
cTeM. B oTiimume OT IBYS3BIYHOTO CIOBapsi, B KOTOPOM YHTATENh HaX0-
JIUT TOJIEKO BapHAHTHI JICKCHUECKHUX SKBUBAJICHTOB 3aIIaBHOTO CJIOBA,
MapajieIbHbIe KOPITyca PETUCTPUPYIOT KOHTEKCTHI, MPEACTABIISIONIHC
co00ii mpuMepkI CIIOCOO0B MEePEeBOIa, CTpaTeruii nepeBourka. Kak or-
meuaroT C.B. EBreeB u A.JI. CemeHOB, «I1epeBoioM 00eCIeunBatOTCs
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COOTBETCTBUA TCKCTA NEPEBOAA 110 OTHOLICHUIO K OPUTHUHATTY B PE3YJib-
TaTe CO3HATEIBHOTO MIIM MOJCO3HATEIHHOTO BBIPABHUBAHUS, KOTOPOE
TIEPEeBOTIMK HAIIIeN HEOOXOIUMBIM, CPEICTBAMHU CCHIJIOK Ha BHYTPEHHHE
(hakTOpBI IUCKYpCa U BHEIIHUE 00BEKTHI/COOBITHS, & HE (POpPMaTbHBIMU
KOppeauusaMU, KOTOPBIC ONPCACTIAIOT B3AUMHBIC COOTBETCTBUA JABYX
SI3BIKOBBIX CUCTEM, YTO BO3MOKHO C HCIIOIb30BAHUEM METO/Ia SKCTIOHEH-
MATHHON TTOJITOHKH TIEPEBOIHBIX YKBUBAJICHTOB U METOIa TIapajuienen
u auddysHoro nepenoca» [3, c. 129].

Amnanns KOPITYCOB mapauICJIbHbIX TEKCTOB ITO3BOJINJI BBIACIUTH HEKO-
TOpbIe 0000IIaroIIe TapaMeTpbl IpH nepeBoze oopamenus J. Tpama,
TIepeIatoIIe Pas3Inyrsi MEXY UCXOIHBIM U TIEPEBOTHBIMH TEKCTAMH.

1. 21_]15[ JOCTHKCHHS DKBUBAJICHTHOCTU NEPEBOYNKU UCIIOJIB3YIOT
Ppa3NuYHbIE JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUE TPAHC(HOPMAIUH, KOTOPBIE TIOMO-
raroT PacKpbITh 3HAYCHUE aHITIMICKOTO CJIOBA B KOHTEKCTE U OA00paTh
CMBICIIOBO€ COOTBETCTBHE Ha PyCCKOM s3bIke. [Ipn momomn kopiryca
BO3MOXXHO BBIACTIUTH ONPEACICHHYIO A3BIKOBYIO KOHCTPYKIIMIO U BCE
3a(huKkcpOBaHHBIE B HEM KOHTEKCTHI € mepeBoamu. Hanmpumep, cioBo-
COYCTAHUE KUCTOPHUYECKUI MUHUMYM) B PYCCKOM TEKCTE BCTPEUACTCSI B
JIBYX CIIEIYFOIIMX IPYT 3a APyroM ad3arax, 4o ycunmsaeT dpdext yHu-
KaJIbHOCTH IPOBOAUMBIX [1. TpamrioM MepONpusTHIl U JOCTUTHYThIX UM
pe3yabTaroB. B aHIIMIICKOM SI3bIKE, KAK BUAHO U3 IPUMEPOB HA PUCYHKE
3, opaTop MCHOMIB3YEeT Pa3IMIHbIe KOHCTPYKLUH C TPEBOCXOJHOM cTere-
HbIO («have reached their lowest levels ever recorded») u cpaBHUTETH-
HEII 000poT («more ... than at any time in the history of our country»).

BeposiTHO, 0g00HBIE KOHCTPYKLUH HA aHTITUICKOM SI3bIKE B TAHHOM
KOHTEKCTE MO3BOJISIOT JOCTHYb HEKOTOPOTO €AMHEHUS TOBOPSILETo ¢
ayIUTOpreH, YKPEUTh HJIeH HAIlMOHAIN3Ma, TTIOCKOIIBKY Pedb HIIET 00
«HCTOPUH HaIlleH CTPaHbD», KOTOPAasi COCTABISIET KYJIBTYPHOE HACIIEHE,
ABJIACTCSA MOBOAOM JIs1 TOPAOCTU U CTUMYJIOM HAllMOHAJIBHOTO €AWH-
CTBa, UyBCTBA HUCKIIOUUTEIBHOCTH, T.€. OJIM3KOH naee npeaBbIOOpHOro
cinorana J[. Tpamma «Make America great again!». [lepeBonHoi1 kBHBa-
JICHT «I/ICTOpI/IT-IeCKI/Iﬁ MUHHUMYM» NPEACTABIIACTCA 60j1ee O(bI/IHI/IaHBHBIM
1 CKOpEC HAYYHBbIM, OJHAKO €10 IMOBTOP COXPAaHACT UACIO MPOAYKTUBHO-
CTH IPOBOIUMBIX AMEPUKAHCKUM MPE3UIECHTOM MEPOIIPHUATHH.
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(5] PARALLEL CONCORDANCE | eddress tump, fussian ® ® |

SImple. WCTOPHHECKIAT MUHINAYH 2 (339:8 per ion a © 4 % - %

= =8 = ‘address trump, English
BeapaboTiLa CEroaHA Ha CalOM HUIKOM YPOBHe 3a ONBexa ¢ MALLHMMA Unemployment has reached the lowest rate in over half a century.
1) BespaboTua cpean (Applause ) African American, Hispanic American, and Asian American
ue " nocTua unemployment have all reached their lowest levels ever recorded
MCTOPUYECKOrO MUHUMYMa

doc#0

cpean c L for Americans with disabilfties has also reached an
TaioKe CHUIUNACS 10 UCTOPUYECKOTO MUHMMYMA (annOHCMEHT) alltime low. (Applause.) More people are working now than at any time in the
Ceroaws paboraeT GonbLue MAei, Yew B NioGoit APYToi MOMEHT & ucTopun  history of our country — 157 million people at work
Halwei CTpaks| PaboTa ecTs y 157 MANNMOHOB YeroBex

doc#0

Backto the original interface

Puc. 3. Pe3ynbrarsl HOMCKa CII0BOCOYETAHUS «UCTOPHUUECKUI MUHUMYM)

Hnst ynoOcTBa aHaIM3a NEPEBOIOB C TOYKH 3PEHUSI CEMaHTUYECKOM
SKBUBAJICHTHOCTH I[€JIECOO0Pa3HO UCIIOIB30BaTh OMIUIO BHIICICHUS
Kiro4ueBbIX ciioB (key words) B kopmyce 1o MpHUHIIUITY 9YaCTOTHOCTH,
3aTeM paccMaTpuBaTh Hanboliee ynoTpeOuMbIe CIIOBa U CIOBOCOYE-
TaHUsl U UX TIEPEBOJIbI B KOHTEKCTaX. Jl0BOJILHO OoJibIliast 4acTh 00pa-
LICHHS MPE3UICHTA MTOCBSIICHA BOIPOCAM | MpodiieMaM HelleralibHOU
nvmurpanun. Taxk, [|. Tpamm ymorpebisier cnoBocoderanus «illegal
immigrationy», «illegal immigrantsy, «illegal migration», «illegal alien»,
«illegal crossingy, «illegal border crossing». B nepeBonax 3aduxcupo-
BaHbI CJICTYIONIHE BAPUAHTHI: «HEJICTAIbHASI IMMUTPAIUSD, «HEJICTaNb-
HbIC IMMHTPAHTBD), HE3AKOHHAS HMMUTPALIUSY, «HEJIeralbHbIe HHO-
CTpaHLbI», KHCJICTAJIbHBIC MHOCTPAHHLIC ITPECTYITHUKW)), KHCJICTAJIbHBIC
nepexo/ibl (TpaHMIIbl)», «HE3aKOHHBIE epexobl (rpaHuLbl)y». MHTepec-
HBIM [TPEICTABISACTCS YePEAOBAHUE B IEPEBO/IAX MPUIIAraTeILHBIX «HE-
JIeTaIbHbIM — HE3aKOHHBINY, KOTOPbIE, Ha TIEPBBIN B3IJISI, SBIISIOTCS B3a-
nmo3amenseMbpiMu. C IOpI/II[H‘IGCKOﬁ TOYKHU 3pCHHUA CyHIECCTBYCT MHCHUEC
06 OUCPCAHOCTH MOABJICHHUA 3TUX MOHATHI: CHAYaJia YTO-TO CTAHOBUTCS
HE3aKOHHBIM (HEe3aKOHHAS JISATEIIbHOCTD ) MTOCIIE IPUHSATHS KAKHX-JTH00
3aKOHOB HJIM HOPMAaTHUBHBIX aKTOB, 3aTEM HEJETalbHBIM TIPH TPOSIBIIC-
HHUHN ‘ICFO-J'II/I60, YTO CTAJI0O HE3aKOHHBIM B CHUITY 3aKOHOAATCIIbHBIX HO-
Balif, T.¢. He O()OPMIICHHBIM HaJyIekKamuM 00pazoM. OZHAKO BaXKHO
YYUTBIBaTh CTETICHb YIIOTPEOUTEITPHOCTH 1 HOPMAaTHBHOCTH HEKOTOPBIX
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KOHCTPYKIIUH B paMKaX CHUCTEMBI COOTBETCTBYIOIIUX s13bIKOB. CII0BOCO-
YeTaHHe «HellerajibHas UMMUTPpaLush» 0oJiee MIUPOKO paciipoCTPaHeHO B
ctepe 00IIeCTBEHHO-TTOIMTHIECKOH KU3HU Ha PYCCKOM s3bIke. B mmpo-
YUX KOHTEKCTaX, BEPOSITHO, TIEPEBOTYNK HCIIOIB30BAIT CIIOBO «HE3aKOH-
HBII B KQUeCTBE CHHOHMMA ISl U30€KaHUs TIOBTOPA.

B cBoto ouepenp, npuBiekaeT BHUMaHKE YepeJoBaHuE «immigration —
migration)» Ha aHTIMICKOM S3BIKE, YTO HE HAXOIUT JIOIDKHOTO PacCMO-
TPEHUsI B PyCCKOM TEKCTE. B aHIIMIICKOM SI3bIKE MUTPAIIMOHHBIE IOTOKU
MIPU3HAIOTCS €CTECTBEHHBIMHU B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSIX INI00aTU3anN
W MHTETPalNH, JIOIU MYTELIeCTBYIOT, IepeMeLIatoTcs sl 3apadoTka
JIEHET B IPYTOl CTpaHe, HO BO3BPAIIAIOTCS C OTIPEIeTICHHON MePHOINY-
HOCTBIO B pojiHbIe Kpast. OTHAKO B MOCIIEIHEE BPEMs B aHIJIOS3BIYHBIX
Me/INaTeKCTax MPOUCXOANT CMEIICHHE HEUTPaTbHOTO BEKTOpa K Hera-
TUBHOMY, KOT/Ia JUIsl YUTATeNs] WK CIIyIIATeNsl IPUBBIYHO BBIPAKCHUE
«illegal (im)migration» kak omacHoro gernomena. B peun [I. Tpamma
3ByuuT aHtuTe3a «illegal immigrant — legal immigranty, JOru4HO BBI-
CTpoeHa 1iernouka oT «illegal migration» 1 ONIaCHOCTH JaHHOTO SIBJICHUS
no yreepxkaenust «Legal immigrants enrich our nation and strengthen
our society in countless ways», 9To BHOBb 00paIllaeT CITymareiei K uiee
HCKITFOYUTENILHOCTH AMEPUKH — CTPaHbl SMUTPAHTOB, KOTOPbIC HAIILIH
U peann3oBaiii ceOs B HOBOW CTpaHe, CTABIICH UM JJOMOM.

Taxoke ynoOHOH mpeacTaBisieTcsi BO3MOXHOCTb PabOThI ¢ 00mei
CTaTUCTHKOM 10 Kopmycy. [IpuBrekaeT BHUMaHKE OOIBIIIOE KOJIMIECTBO
MPUJIAraTeNIbHBIX C MTOJIOKUTEIILHOM OLIEHKOM, Hanpumep, «incredibley,
«amazingy, «extraordinary», «unprecedented», «wonderfuly, «terrificy,
«tremendous», 1 TOMUHUPOBAHHUE NMPEBOCXOAHON CTENIEHU CPaBHEHUS
«the lowesty, «the hottest», «the largest numbers ever», «most powerful
on Earthy, uto cBolicTBeHHO peuam J. Tpamna u He BbI3bIBaET MPOOIIEM
y TiepeBoauMKa. Bmecte ¢ Tem, naHHAas ONIMs SBISETCS YIOOHOH st
OIMCAaHMS XapaKTEePHBIX YEPT 00OUX SI3BIKOB.

BaxHpIM MOMEHTOM SIBIISIETCS TIOTPY)KEHUE B KYJIBTYPHBIN KOHTEKCT
TEKCTa OPUTUHAJIA U CIIOCOOBI Mepe/iadn CMbICIIA, KOTJIa IEPEBOIUHK pac-
mH(POBBIBAET HEKOTOPHIE Peaiy aMEPUKAHCKOM KI3HH, T00aBIIsis CO0-
CTBEHHBI KoMMeHTapuu. Hanpumep, npeanoxenne «We eliminated the
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very unpopular Obamacare individual mandate penalty», B koTopoMm pedb
UZAET 0 cHcTeMe 371paBooxpaneHus npu b. Obame, nepeBeneHo «Mbl JTHK-
BUANPOBAIN ITPad 3a MPOCPOUKY 0053aTEILHOTO MEAULIMHCKOIO CTpa-
XOBaHHMS B HETIOMYJISIPHON pedopme 3apaBooxpaHeHust O0ambl».
Lenecoobpa3Ho OTMETUTH COXpPaHEHHE NMPUBBIYHBIX KAHOHOB J1a-
TOM3MEpeHH U Hanucanue nudp B odoux Texcrax. Hampumep, «After
24 months...» mepeBeeHO KaK «I0Cie ABYX JeT», «we celebrate 50
years» — «Mbl oTMedaeM 50-t0 rogoBiMHY», «another 304,000 jobs» —
«ete 304 Thicsiun padbounx MecT». B aHIITUIICKOM TEKCTe peaakTop 00-
Jiee MOCIeI0BaTeNeH, YeM B PyCCKOM BapuaHTe, cpaBHUTE: «266,000
arrests of criminal aliens, including those charged or convicted of nearly
100,000 assaults, 30,000 sex crimes, and 4,000 killings or murders» u
«apecToBain 266 THICSY HEJIEraJibHbIX UMMUTPAHTOB, BKIIOYasi OOBU-
HEHHBIX WM OcykeHHbIX 3a 100 Thicsiu HanaaeHui, 3a 30 ThICs4 mpe-
CTYIUICHUH CEKCYalbHOIO XapakTepa U 3a YeThIPE ThICSIUN yOUICTBY.
2. CorocraBneHue napauielbHbIX KOPITYCOB JIaeT BO3MOXKHOCTh BbI-
JIETIUTh HEKOTOPBIE TPAMMATHYECKHE H CHHTaKCHUECKHE 0COOCHHOCTH B
aHAJIM3UPYEMbIX TEKCTax U crieln(uKy ux nepesona. Tak, ooopor «there
is/are», Kak MPaBUIIO, UCHOIb3YyEMbIH AJIs1 ONUCAHUS TIOJIOKEHUS JIe B
CIIA, nepenaeTcs npy MOMOIIY HHBEPCUH, MIEPEBOIUHK CIIPABE/IITHBO
YXOIHT OT AOCIOBHOTO NIepeBojia 1 0e3umyHoro odopota. Hammpumep:

There is a new opportunity
in American politics, if only we
have the courage, together, to seize
it. Victory is not winning for our
party. Victory is winning for our
country.

B amepukaHckoil MOIUTHKE €CTh HO-
Basi BO3MOXHOCTb, €CJIM Mbl TOJIBKO Ha-
Oepemcsi CMeJIOCTH YXBAaTUTHCS 3a Hee.
[Tobena — 5T0 He BBIUTPHINI 7S HAIIEH
MapTUH, o0e1a — ATO BBIUTPHIII IS Ha-
LIEH CTpaHbI.

If there is going to be peace
and legislation, there cannot be
war and investigation

Ecnu MBI XOTHM MHpa B 3aKOHOAA-
TEJIGHOM BJIACTH, HE JIOJDKHO OBITH BOMH
U pacclieIOBaHUuI

...to bring them up to our
country in areas where there is lit-
tle border protection.

...JUIA UX TIEPEBO3KH B HAIIly CTPaHy
yepes Te pailoHsl, I/e rpaHnia caado ox-
paHsercs.

JloBOJIBHO YacTo MEpeBOAYUK MpUOEraeT K HHBEPCUH, UCTIONb3Ys
MOPSIZIOK CJIOB, MPUHATHIN B pycCKoM si3bike. Hampumep, npennoxkenne
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«Companies are coming back to our country in large numbers thanks
to our historic reductions in taxes and regulations» Ha pycckoM si3bIKe
3BYYHT, KaK «B Hamry cTpaHy B OOJBIINX KOJHMYECTBAX BO3BPAILAOTCS
KOMIIaHWY O1arofiapsi MICTOPUYECKUM COKPAIICHUSIM HAJIOTOB U peTyJ-
PYIOLIMX MPaBUID», 4TO OoJiee O1aro3By4HO U COOTBETCTBYET MIPaBUIIaM
PYCCKOTO SI3BIKA.

[TaccuBHBIE KOHCTPYKIIMH aHTIIMHCKOTO SI3bIKA YACTO MEPEBOJIAT-
Csl TJIaroJIaMy B aKTHBHOM 3aJI0T¢ MJIH ¢ BO3BPATHBIM cydukcom —csi.
Hanpumep: «countless Americans are murdered by criminal illegal
aliens» — «HeneranbHbIe HHOCTPAHHBIE IPECTYIHUKN yOUBAIOT Oecumc-
JICHHOE MHOJKECTBO aMEpUKAHIIEB». B TekcTe opuruHaia onuceBaeTcs
yrpo3a JJisi aMepUKaHCKOTO HACEJICHHsI, HA HUX HalpaBJIeHO JIeHCTBHE
CO CTOPOHBI TIPECTYITHBIX HeJlerajJbHBIX UyXKaKoB, 3aJa4a MpaBUTeIb-
CTBa — 3aLIUTHUTH I'PaXkiaH. B pycCKOM KOHTEKCTE MOUIEKAIINM SIBIISIFOT-
CsI «HeJIeTalIbHbIe HHOCTPAHHBIC IPECTYITHUKI, AKIICHTHI CMEIIA0TCS.

BesycnoBHo, npu mepeBojie BO3MOKHA CMEHA ITYHKTYaIlUU COTTaCHO
npaBuiIaM si3bika. OTHAKO B HEKOTOPBIX CIy4asix B 00IIeCTBEHHO-TIOIH-
THYECKUX TEKCTaX CMEHA IyHKTYaLH IIPH IIEPEBOJIEC OTPAKAET CyObeK-
THBHYIO MHTEPIPETAIHIO TIEPEBOAYNKA HCXOTHOTO TekcTa. Hanmprumep:

Meanwhile, working-class Mexay TeM, aMepUKaHCKUH padodmid
Americans are left to pay the | kacc BEIHYXICH pacIladiBaThHCS 32 Mac-
price for mass illegal migration: | cOByf0 HE3aKOHHYIO HMMUTPAIIUIO, 33 CO-
reduced jobs, lower wages, over- | kpameHne padOYnX MeCT, CHIKEHHE 3ap-
burdened schools, hospitals that | mraT, mepemnoTHeHHBIE IIKOTBI, OOTHHUIIH,
are so crowded you can’t get in, | B KOTOpbIe HEBO3MOXKHO TIOMACTh, 32 POCT
increased crime, and a depleted | mpecTymHOCTH U OCKYZIEHHE COITUAITBEHON
social safety net. TTOJIICPIKKH.

Ha anrmiickoMm si3pike nBoeToune mocne «illegal migration» mpen-
roslaraeT paciu@poBKy TOH LEHBI, KOTOPYIO aMEPHKAHIIBI BHIHYK/ICHBI
3aIIaTUTh 33 HEJIEralbHYI0 MUTPAINIO. B pycckoM TekcTe 3amsiThie moj-
pasyMeBaroT MepeurcieHue MHOTOUMCICHHBIX POOJIeM aMEPUKaHCKOTO
pabouero kiacca. Panee Mbl paccMaTpuBaii TPYAHOCTH TIepeBoja 00-
IIECTBEHHO-TIOIMTHYECKNX TEKCTOB U POJIb CyOBEKTHBHOTO (haKTopa Ipu
TPaHCIUPOBAHUH OTPEJICIICHHBIX B3IVIAI0B, TOUeK 3peHus [5]. Ha Ham
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B3IVISIL, B TIOJIUTHYECKOM TIEPEBOIE PACTIPOCTPAHEHBI ITPOITY CKH, TOCKOIb-
Ky B JIaHHOW CHTYyalluW Ba)KHO MepeliaTh OOIIUN CMBICT U JTOCTYITHBIM
00pa3oM MHTEPITPETUPOBATH €T0 YIS [EIeBOH aynmuTopuu. besycioBHo,
epeBOg O6HICCTBGHHO-HOHI/ITI/I‘ICCKI/IX TEKCTOB ABJIACTCSA KOMMYHHKa-
THUBHBIM TIEPEBOJIOM, ITOCKOJIBKY €T0 LIENb 3aKJII0YaeTCsl B JOHECEHUH 10
ajipecara OpUTHHAIBHOTO COOOIICHUS Ha MCXOIHOM SI3bIKE CPE/ICTBAMM,
KOTOPBIE MaKCUMAJIbHO COOTBETCTBYIOT ITPaBUJIaM W HOPMaM S3bIKa Tie-
peBona. Harpumep, B mpemnoxkenun « We must choose between greatness
or gridlock, results or resistance, vision or vengeance, incredible progress
or pointless destructiony rmepeBoIUMK MPOIYCTHI BAXHYIO Tapy «vision
or vengeance» (Me4Ta WU MeCTh): « MBI TOKHBI BBIOpaTh MEXKIY Be-
JIMYUEM U TYIIMKOM, PE3YJIbTaTaMU UJIM COIPOTUBJIICHUEM, HEBEPOATHBIM
[IPOrPECCOM MM OECCMBICICHHBIM YHUUTOKEHUEM». [loHsATHE «Vision
of the Americansy urpaeT BayKHYIO pOJib B PeUH IPE3UICHTA KaK «MEUTa,
OXHJIaHWe, TIPEABKYIICHHE)» aMEPUKAHIIEB, B CO3HAHUN KOTOPBIX «ame-
PUKaHCKasAg MEYTa» MOATBCPKAACT PABHBIC BO3MOKHOCTH IJISA KaXKI0TO
rpaxaanuHa. OHO UCTIONB3YeTCsl HECKOIBKO Pa3 B TEKCTE OpUTHHAIA,
OJIHAKO, K COXAJICHHIO, TEPSIETCS WIIH MEHSET CMBICI B TEKCTE TIEPEBO/IA.
3. Hcnonp30BaHue napamiesibHOTO KOpIlyca MPEACTaABISETCs 10-
BOJILHO 3()(hEKTUBHBIM MPH PACCMOTPEHUH COYETAEMOCTH U codyeTae-
MOCTHOTO IMOBEACHW A HCKOTOPLIX JICKCUYCCKUX CIUHULL U UX TICPEBOIOB.
Jis oTHX 1eneii nenecooOpa3Ho UCIOIb30BATh OIIIHIO JIEKCUKO-TPaM-
Matudeckor Tadbmuiel « Word Sketch» (puc. 4).
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WnTepecen o0pas, BeIcTpanBaeMblii B oOpamiennu. Kak npasuio,
peub unet o corpaxkaanax (fellow Americans), npencrasuresnsx pado-
yero kiacca (working-class Americans), HeBUHOBHBIX JIFOASIX (innocent
Americans). ImenHo oHu coctapisitot anekTopar J. Tpamma. Cormac-
HO CTaTUCTUYECKON 00paboTKe caMbIMU PaCIpOCTPaHEHHBIMH JICK-
CUKO-TPAaMMaTHYeCKHUMH KOHCTPYKLHUSMH CO CIOBOM «Americans»
SIBJISIIOTCS TTACCHBHBIE 000POTHI, HAIIpUMeEp: «...Americans are left to
pay the price for mass illegal migration», «...Americans are killed by
lethal drugs», «...Americans are murdered by criminal illegal aliensy.
OTO OTpakaeT CIOKHUBILYIOCS KapTHHY MUPA B aMEPHKAHCKOM OOI1IIe-
CTBe, HaCTpOeHHs HarnoHamm3Ma. O0pa3 KepTBEeHHOCTH, U/IeH HACHITUS
Ha/I HEBUHHBIMU U HaBHCIICH YIpO3bl, JOMUHHUPYIONINE B aHTITHIHCKOM
HCTOYHHUKE, B HEKOTOPOH CTEIEHH CIVIa)KEHbI B PYCCKOM MEPEBOJIE: «aMe-
PUKaHCKHH pabounii KJ1acC BBIHYK/JCH PacIUIaunBaThCs 32 MAaCCOBYIO
HE3aKOHHYI0 HMMUTPAINIO», «aMEPHUKAHIIBI YMHPAIOT OT CMEPTOHOC-
HBIX HAPKOTHKOBY, «HEJIETAIbHbIE HHOCTPAaHHbIE TPECTYITHUKH YOUBAIOT
...aMepHKaHIIeB». Jl0CIIOBHBIN NEpEeBOJI MPEICTABISIETCSI HEYMECTHBIM B
JaHHOM CJIy4ae, IePeBOIUYMK MPEITIOKII a/ICKBAaTHYIO alIbTEPHATHBY CO-
IJIACHO HOpMaM PYCCKOTO si3bIKa. [logo0HbIe coueTaeMOCTHBIC OTINYIHS
MIPE/ICTABIISIFOT OOJBIION HHTEPEC C KYJIBTYPOJIOTHIECKON TOUKH 3pEHHS,
OHH OLIYTHMBI TOJBKO B KOHTEKCTE U, KaK IIPAaBUIIO, HE 3apETHCTPUPO-
BaHBI B CJIOBapsIX. AJICKBaTHBIN IIEPEBO B JAHHOM Clly4yae 3aBUCHUT HE
TOJILKO OT 0COOEHHOCTEH paccMaTpUBaEMBbIX JIEKCHKO-TPAMMAaTHIECKIX
CTPYKTYP, HO ¥ OT HEKOTOPBIX Y3yalbHBIX MpeanouTeHni. [lapanens-
HBIW KOPITyC MPEACTaBIsieT COO0H SMIUPUIECKHI 1 HaleKHbBIH (yH-
JaMEHT IIPU aHaJi3e KOMOMHATOPHBIX OTPAaHHMYCHUN U MIPEATIOYTEHUH.

3akjroueHue

B pamkax 1aHHOro McClieI0BaHUSI HEBO3MOYXKHO OTPa3UTh BCE BO3-
MOXHOCTH, KOTOPBIE JAeT MapajiebHbli KOPIYC NMEPEBOIUUKY, MO-
CKOJIbKY OITUCHIBAEMBIN pab0UInii KOPITYC OOIIECTBEHHO-TTOIMTHYECKIX
TEKCTOB HEBEJIMK U HE MIO3BOJISIET MCUEPIIHIBAIOIIE TPOUILTIOCTPUPOBATH
BCE€ OCOOEHHOCTH MEKbI3BIKOBOM DKBUBAIIEHTHOCTH. BMecTe ¢ TeM, 11e-
7ecoo0pa3HO MOAYEPKHYTh BKIIAI, KOTOPBI BHOCUT paboTa ¢ HeOOIb-
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IIUMU [apaJUIENbHBIMUA KOPILYCAMHU, KAK ONPEACIICHUE HAITPABICHUN U
BO3MOYKHBIX ITyTeH aHAJTI3a JIEKCHYECKUX eIUHUI 000X S3bIKOB. [Ipu yc-
JIOBHH PaCIIPEHUS SMITHPUIECKOTO MaTepraia (HeCKOIBKO 00paIIeHHIA)
u ZIO6aBJIeHI/ISI APYTUX BapruaHTOB IIEPEBOAA BO3MOXHO pacCMarpuBarb
WHBIE BONPOCHI, HATIPHMED, TPYIHOCTH TIepEeBOa KIIUILE WK 00pa3HbIX,
MeTa(opruIecKnuX CpaBHEHUH, CTEIIEHb JIOITyCTUMOCTH aBTOPCTBA U CYOh-
EKTHBU3Ma Y TICPEBOTUNKA, OTPAHUUCHHS, HAKJIAIIBAEMbIC KaK CAMUM
SI3BIKOM IIEPEBOJIA, TAK U ONPEACTICHHON TIOIUTHKOM B OOIIIECTBE  T.II.
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